	[image: image1.jpg]



“One language sets you in a corridor for life. Two languages open every door along the way”.

· Frank Smith

[image: image2.jpg]NEVER
STOP
LEARNING,
AND
NEVER
_ave upl

N AN




	
	
	Гомельский государственный университет имени Франциска Скорины

Студенческая газета кафедры английского языка
WELCOME!
              декабрь          2019 г.
Кафедра английского языка обеспечивает преподавание дисциплины «Английский язык» на восьми факультетах университета на дневной и заочной формах обучения, в группах магистрантов. Поэтому каждый выпуск студенческой газеты будет подготовлен студентами и магистрантами разных факультетов, что позволит читателям увидеть точки зрения на события и узнать новости из жизни представителей различных специальностей.

WHAT IS THE NEWS?
Сегодня в нашей рубрике студенты факультета физики и информационных технологий Пулькин Николай и Воронин Егор представляют вашему вниманию обзор выставок, которые смогут вас очаровать, заинтриговать, удивить, поразить! 

Exhibition «Belarus in the First World War»


 Century after century, ignoring the experience of the past years, people have resolved disputes with the force of arms, without reflecting on the terrible price and loss which would be necessary to pay. So at the beginning of the XX-th century the world faced with the unprecedented confrontation – the First World War 1914–1918. To celebrate the 100th anniversary of the First World War the National historical museum of  Belarus has organised an exhibition describing the life of pre-war Belarus, military operations on the Belarusian territory, the front life, the war closing stage. From February, 21st till March, 29th everybody can attend it in Gomel Palace & Park Ensemble.   
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	Exhibition «Secrets and fairy tales of Japan» and «Indigo-show» with luminous effects!

On February, 6th, 2015 in the museum of Gomel Palace & Park Ensemble the exhibition «Secrets and fairy tales of Japan» opened. Here it is possible to get acquainted with the country of Japan, its traditions and the present live. Wax figures of Samurais, the actor of the theatre Kabuki «White Lion», fantastic characters of "Tengu" and "Kappa", the god of the wind and the storm of Susanoo, and also toys and dolls of the 19th century, necke, kimono, weapon, fans and many other things (more than 80 various objects from Japan) are presented here.
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	Exhibition «Planet of

dinosaurs» from St.-Petersburg
wax museum


According to scientists, life on Earth appeared almost 4 billions years ago and in this period hundreds of kinds of the most unusual creatures appeared and disappeared. And yet, if we stop any ten passers-by in the street and ask them to name any prehistoric creature, they, without doubt, will say the one and only word – the DINOSAUR. For local citizens and city visitors very soon there will be a possibility to do a fascinating travel 200 million years ago and face to face meet prehistoric giants – thanks to the exhibition «Planet of dinosaurs»! 
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	The HERMITAGE in GOMEL PALACE


The photo-exhibition «Gomel palace and art collections of the Paskevich princes from the State Hermitage» opened in southern gallery of the Palace of the Rumjantsevs and Paskeviches. Twisted in the outline of historical expositions, it will allow expanding considerably your idea of the value of the collection as well as its beauty. It is one more result of the scientific research done by the research assistants of our museum and the Hermitage.
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	And one more exhibition in our palace…..

Andrzej Strumillo is a prominent figure not only on the Polish horizon, but also in the world. As an artist, an illustrator, photographer, sculptor, graphic artist, poet and traveler, he is also an active leader in the development of culture and protection of the landscape of north-eastern Poland. A very important place in the artist’s career is devoted to the exhibition activity, television and theatrical set design, graphic design, book illustrations, essays and journalism.
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	OUR VISITS TO …….

Студенты очной формы обучения активно посещают выставки в рамках организованной преподавателями кафедры английского языка идеологической и воспитательной работы и готовят письменные и устные высказывания по заданной тематике. В этом номере Черкас Елена расскажет о своих впечатлениях.
I had to arrange a tour of the museum for school children to visit the exposition dedicated to Rechitsa in ancient times and the Middle Ages. It was the first exhibition. Here you can see exhibits that illustrate the life of our ancestors. This is stone, bronze and iron tools, bones of prehistoric animals, models of dwellings. Eugene Shatihin, a fairly well-known artist from Rechitsa, made and donated to the museum the layout of Rechitsa castle of approximately 1.5 x 2 meters.
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The second exhibition I visited was at school. The school is with an artistic profile. It employs many professional artists. They work in various positions, and lead art electives. I visited an exhibition of works by students of the artistic profile. Children work in different genres. The range is very diverse: from delicate watercolor landscapes (Helena Kuzmenok), to whimsical paintings by Vadim Strelchenya.

My attention was drawn to the images of seascapes, paintings of birds and animals. Many of the authors of these works are winners of national and international competitions, but this is not their main price. With these pictures you can understand the mood of the child, his soul, that is what is most important for me as a teacher.
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	«THE ROERICH PACT. HISTORY AND MODERNITY»
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The exposition «The Roerich Pact. History and modernity» was dedicated to the 80th anniversary of the Roerich Pact - the first international treaty on the protection of artistic and academic institutions and historical sites. The exhibition included photographs on plastic reproductions of paintings by Nicholas Roerich, informational texts to each section of the exhibition, samples of books. The exhibition was interesting because it presented the restoration of cultural monuments of the Republic of Belarus.

The exposition was visited by Cherkas E., Hozjaenko V.




	 A  GLIMPSE  OF  BRITAIN
В Англии традиционно распространены отдельные краны для горячей и холодной воды. Это не очень удобно, но так принято в целях экономии.

· Большинство британцев считают себя англичанами, в то время как шотландцы – только шотландцами, а ирландцы – исключительно ирландцами.

· Англичане дико холодостойкие люди, дети ходят в школу в коротких штанах и юбках с гольфами до самых холодов, поэтому увидеть человека в майке в ноябре – нормальное явление.

· Они действительно обожают пабы. Каждую пятницу вы встретите огромную толпу, пьющую пиво и традиционный эль в пабах, причем люди будут стоять даже на улице в холод, если им не хватило места.

· В Лондоне все очень тесное и компактное, квартиры в основном небольшие, как и кафе и рестораны. Из-за этой компактности к вам за столик могут подсадить кого-то, если вы сидите за столом для четверых, а вас всего двое.

TO BE CONTINUED…
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	SOME  USEFUL ACRONYMS and ABBREVIATIONS
rrbs – очень-очень большая улыбка (really really big smile)

cu – увидимся (see you)

tnx или 10x – спасибо (thanks)

dk – не знаю (don’t know)

afaik – насколько я знаю (as far as I know)

asap – как можно быстрее (as soon as possible)
ilu – я люблю тебя (I love you)

imho – по моему скромному мнению (in my humble opinion)

faq – часто задаваемые вопросы (frequently asked questions)

lol – громко смеяться (laughing out loud)
FOR FUN…
Ridiculous Riddles

1. What odd number becomes even when beheaded?

2. What five letter word has six left after you take two letters away?

3. What is it that someone else has to take before you can get it?

4. What is at the head of fashion but always out of date?

5. What is the difference between an elephant and a flea?
6. What is the difference between a hill and a pill?
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«Welcome», студенческая газета кафедры английского языка ГГУ им. Ф. Скорины, № 1.

Редколлегия:  Черкас Е., Пулькин Н., Воронин Е., Лозовская Т.В.
Уважаемые студенты и преподаватели! Присылайте в редакцию нашей газеты стихи, фотоработы, статьи и заметки на электронный адрес: lozovskaya@gsu.by
Наш адрес:  246019, г. Гомель, ул. Советская, 102, аудитория 3-19
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